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Einleitung
Produktbeschreibung Verwendungszweck

Das Produkt ist ein handgefiihrter Rasenmaher. Das
Gras wird in einem Grasfanger gesammelt. Entfernen
Sie den Grasfénger, um an den Heckauswurf des
Grases zu gelangen.

Geratelibersicht
(Abb. 1)

1. Griff/Lenker
2. Antriebsgriff (LC 140SP)
3. Startseilgriff
4. Grasfanger
5. Kraftstofftank
6. Luftfilter

7. Zundkerze

8. Schneidwerkabdeckung

9. Schalldampfer

10. Oltankdeckel

11. Schnitthéhenhebel

12. Heckklappe

13. Motorbremsgriff

14. Symbole

15. Untere Griffbaugruppe

16. Unterer Giriff

17. Bedienungsanleitung

18. Oltrichter

Symbole auf dem Gerat
(Abb. 2) WARNUNG! Gehen Sie vorsichtig
vor, und verwenden Sie das Gerat
ordnungsgemal. Dieses Gerat kann
schwere oder tddliche Verletzungen

des Bedieners oder anderer Personen
verursachen.

(Abb. 3) Lesen Sie die Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch, und machen Sie sich vor

der Benutzung mit dem Inhalt vertraut.

(Abb. 4) Achten Sie auf hochgeschleuderte und

abprallende Objekte.

Verwenden Sie das Gerat zum Schneiden von Gras.
Verwenden Sie das Gerat nicht flr andere Aufgaben.

Andere Personen oder Tiere missen sich
in sicherem Abstand vom Arbeitsbereich
befinden.

(Abb. 5)

(Abb. 6) Warnung: Halten Sie Hande und FiiRe

von der rotierenden Klinge fern.

(Abb. 7) Warnung: Halten Sie Hande und FiiRe

von rotierenden Teilen fern.

(Abb. 8) Schalten Sie vor der Durchfihrung von
Reparatur- oder Wartungsarbeiten den
Motor aus, und entfernen Sie das

Zindkabel.

(Abb. 9) Dieses Gerat stimmt mit den geltenden

EG-Richtlinien Gberein.

(Abb. 10) Etikett mit Gerduschemissionen

gemal EU- und UK-Richtlinien und
Verordnungen sowie der australischen
~Protection of the Environment Operations
(Noise Control) Regulation 2017
(Umweltschutz-/Larmschutzbestimmung)
von New South Wales. Der garantierte
Schallleistungspegel des Gerats ist unter
Technische Daten auf Seite 72 und auf

dem Etikett angegeben.

(Abb. 11)

Dieses Geréat entspricht den geltenden UK-Richtlinien.

(Abb. 12) Brandgefahr.

(Abb. 13) Atmen Sie keine Abgase ein. Die Abgase
des Motors enthalten Kohlenmonoxid,
ein geruchloses, giftiges und sehr

gefahrliches Gas. Starten Sie den
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Motor nicht in Innenraumen oder in
geschlossenen Raumen.

(Abb. 14) HeilRe Oberflache.

Befiillen Sie den Motor mit Ol,
bevor Sie das Gerat starten.

(Abb. 15)

Hinweis: weitere Symbole/Aufkleber auf dem Gerat
beziehen sich auf die Zertifizierungsanforderungen fir
einige gewerbliche Bereiche.

Emissionen nach Euro V

WARNUNG: Bei jeglichen

Manipulationen des Motors erlischt die EU-
Typgenehmigung fiir dieses Produkt.

Produkthaftung

Im Sinne der Produkthaftungsgesetze ibernehmen wir
keine Haftung fir Schaden, die unser Geréat verursacht,
wenn...

» das Geréat nicht ordnungsgemal repariert wird.

» das Gerat mit Teilen repariert wird, die nicht
vom Hersteller stammen oder nicht vom Hersteller
zugelassen sind.

* ein Zubehorteil mit dem Gerat verwendet wird,
das nicht vom Hersteller stammt oder nicht vom
Hersteller zugelassen ist.

» das Geréat nicht bei einem zugelassenen Service
Center oder von einem zugelassenen Fachmann
repariert wird.

Sicherheit

Sicherheitsdefinitionen

Warnungen, VorsichtsmafRnahmen und Hinweise
werden verwendet, um auf besonders wichtige Teile der
Bedienungsanleitung hinzuweisen.

c WARNUNG: wird verwendet, wenn bei

besteht.

ACHTUNG: wird verwendet, wenn bei

Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem
Handbuch die Gefahr von Schaden am
Gerat, an anderen Materialien oder in der
Umgebung besteht.

Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem

Handbuch die Gefahr von Verletzung oder

Tod des Bedieners oder anderer Personen
Hinweis: Fir weitere Informationen, die in
bestimmten Situationen nétig sind.

Allgemeine Sicherheitshinweise

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

+ Dieses Geréat ist gefahrlich, wenn es falsch
bedient wird oder Sie unvorsichtig sind. Wenn die
Sicherheitshinweise nicht befolgt werden, kann dies
zu Verletzungen oder zum Tod flihren.

+ Dieses Geréat erzeugt beim Betrieb ein
elektromagnetisches Feld. Dieses Feld kann
sich unter bestimmten Bedingungen auf die
Funktionsweise aktiver oder passiver medizinischer

Implantate auswirken. Um die Gefahr von
Situationen, die zu schweren oder tédlichen
Verletzungen fiihren kénnen, zu reduzieren, sollten
Personen mit einem medizinischen Implantat vor der
Nutzung dieses Gerats ihren Arzt und den Hersteller
des Implantats konsultieren.

» Lassen Sie immer Vorsicht walten, und arbeiten
Sie mit gesundem Menschenverstand. Wenn Sie
sich nicht sicher sind, wie das Gerat in einer
bestimmten Situation zu bedienen ist, unterbrechen
Sie die Arbeit und wenden sich an lhren Husqvarna
Handler, bevor Sie fortfahren.

* Denken Sie daran, dass der Bediener flr Unfalle
mit anderen Personen oder deren Eigentum
verantwortlich ist.

» Halten Sie das Geréat sauber. Stellen Sie sicher,
dass Symbole und Aufkleber deutlich lesbar sind.

» Lassen Sie keine andere Person das Gerat
verwenden, es sei denn, Sie haben sich zuvor
vergewissert, dass diese Person den Inhalt der
Bedienungsanleitung gelesen und verstanden hat.

+ Lassen Sie nicht zu, dass Kinder das Gerat
verwenden.

+ Halten Sie Kinder vom Arbeitsbereich fern. Es muss
immer ein verantwortlicher Erwachsener anwesend
sein.

» Erlauben Sie nicht, dass Personen ohne Kenntnis
der Anweisungen das Gerat bedienen.

+ Stellen Sie sicher, dass Personen mit verminderter
physischer oder psychischer Leistungsfahigkeit
dieses Gerat nicht unbeobachtet verwenden. Es
muss immer ein verantwortlicher Erwachsener
anwesend sein.

* Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Sie mide
oder krank sind oder unter Einfluss von Alkohol,
Drogen oder Medikamenten stehen. Dies wirkt sich
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negativ auf lhre Sehkraft, Ihre Aufmerksamkeit sowie
Ilhr Koordinations- und Urteilsvermdgen aus.

+ Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es defekt ist.

» Verandern oder verwenden Sie dieses Gerat nicht,
wenn die Moglichkeit besteht, dass andere es
verandert haben.

«  Nehmen Sie keine Anderungen an der Einstellung
der Motordrehzahlregelung vor.

Sicherheit im Arbeitsbereich

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Geréat
benutzen.

+ Entfernen Sie Gegenstande wie Aste, Zweige
und Steineaus dem Arbeitsbereich, bevor Sie das
Produkt verwenden.

+ Gegenstande, die auf die Schneidausristung treffen,
kénnen herausgeschleudert werden und Personen
und Gegenstanden Schaden zufiigen. Halten Sie
andere Personen und Tiere in einem sicheren
Abstand zum Produkt.

* Benutzen Sie das Produkt niemals bei schlechtem
Wetter wie Nebel, Regen, starkem Wind, intensiver
Kalte und bei der Gefahr eines Blitzeinschlags.

Die Verwendung des Produkts bei schlechtem
Wetter oder an feuchten oder nassen Stellen ist
anstrengend. Schlechtes Wetter kann geféhrliche
Zustande wie rutschige Oberflachen verursachen.

* Achten Sie auf Personen, Gegensténde und
Situationen, die einen sicheren Betrieb des Produkts
verhindern kénnten.

* Achten Sie auf Hindernisse wie Wurzeln, Steine,
Zweige, Locher und Graben. Langes Gras kann
Hindernisse verdecken.

+ Das Mahen von Gras an Steigungen kann gefahrlich
sein. Verwenden Sie das Produkt nicht in einem
Gelande mit einer Neigung von mehr als 15°.

+ Betreiben Sie das Produkt quer zum Hang. Bewegen
Sie sich nicht nach oben und nach unten.

+ Seien Sie vorsichtig, wenn Sie um versteckte Ecken
oder Objekte herum fahren, die lhre freie Sicht
verhindern.

Arbeitssicherheit

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

+ Verwenden Sie dieses Produkt nur zum Mahen von
Rasenflachen. Es ist nicht erlaubt, das Produkt fir
andere Aufgaben zu verwenden.

» Benutzen Sie eine persénliche Schutzausristung.
Siehe Personliche Schutzausriistung auf Seite 64.

« Stellen Sie sicher, dass Sie wissen, wie der Motor in
einem Notfall schnell gestoppt werden kann.

Starten Sie den Motor niemals in einem
geschlossenen Raum oder in der Nahe von
brennbarem Material. Die Motorabgase sind heil3
und kénnen Funken enthalten, die einen Brand
verursachen kénnen.

Starten Sie das Produkt nicht, bevor die Klinge
und alle Abdeckungen korrekt befestigt sind. Eine
falsch befestigte Klinge kann sich Iésen und
Personenschaden verursachen.

Stellen Sie sicher, dass die Klinge nicht auf
Gegenstande wie Steine und Wurzeln trifft. Dies
kann die Klinge beschadigen und die Motorwelle
verbiegen. Eine verbogene Achse flihrt zu starken
Vibrationen und birgt ein hohes Risiko, dass die
Klinge sich I6st.

Wenn die Klinge auf ein Objektiv trifft oder
Vibrationen auftreten, missen Sie das Produkt
sofort abstellen. Ziehen Sie das Ziindkabel von der
Zindkerze ab. Untersuchen Sie das Produkt auf
beschadigte Teile. Reparieren Sie Schaden oder
lassen Sie einen autorisierten Kundendienst die
Reparatur durchfiihren.

Befestigen Sie die Motorbremse niemals fest am
Griff, wenn der Motor lauft.

Stellen Sie das Produkt auf eine stabile, flache
Oberflache und starten Sie es. Stellen Sie sicher,
dass die Klinge nicht den Boden oder ein anderes
Objekt berihrt.

Bleiben Sie immer hinter dem Produkt, wenn Sie es
betreiben.

Lassen Sie alle Rader auf dem Boden bleiben und
halten Sie den Griff mit 2 Handen, wenn Sie das
Produkt betreiben. Halten Sie Hande und Fii3e von
den rotierenden Rasenmaherklingen fern.

Kippen Sie das Produkt nicht, wenn der Motor lauft.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Produkt nach
hinten ziehen.

Heben Sie das Produkt nicht hoch, wenn der Motor
lauft. Wenn Sie das Produkt anheben miissen,
schalten Sie zunachst den Motor aus und ziehen Sie
das Zundkabel von der Ziindkerze ab.

Gehen Sie nicht rlickwérts, wenn Sie das Produkt
betreiben.

Stellen Sie den Motor ab, wenn Sie sich lber
Bereiche ohne Gras bewegen, zum Beispiel Wege
aus Kies, Stein und Asphalt.

Rennen Sie nicht mit dem Produkt, wenn der Motor
lauft. Gehen Sie immer, wenn Sie das Produkt
benutzen.

Stellen Sie den Motor ab, bevor Sie die Schnitthéhe
verandern. Verandern Sie die Einstellungen niemals,
wenn der Motor lauft.

Lassen Sie das Produkt niemals aus den Augen,
wenn der Motor lauft. Stellen Sie den Motor ab und
stellen Sie sicher, dass sich die Schneidausriistung
nicht dreht.
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Sicherheitshinweise fir den Betrieb

Personliche Schutzausristung

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Geréat
benutzen.

» Die personliche Schutzausristung kann
Verletzungen nicht vollstandig vermeiden,
vermindert aber den Umfang der Verletzungen
und Schéaden bei einem Unfall. Lassen Sie sich
von lhrem Handler bei der Auswahl der richtigen
Ausristung unterstitzen.

+ Tragen Sie einen Gehdrschutz, wenn der
Gerauschpegel héher als 85 dB ist

* Tragen Sie rutschfeste Sicherheitsstiefel oder
-schuhe. Verwenden Sie keine offenen Schuhe, und
gehen Sie nicht barfulR.

« Tragen Sie schwere, lange Hosen.

» Tragen Sie bei Bedarf Schutzhandschuhe,
beispielsweise bei der Montage, der Untersuchung
oder der Reinigung der Schneidausristung.

Sicherheitsvorrichtungen am Gerat

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn der
Schalldampfer fehlt oder defekt ist. Ein defekter
Schalldampfer erhéht den Gerauschpegel und die
Brandgefahr.

c WARNUNG: Der Schallddmpfer wird

wahrend und nach Gebrauch und wenn der
Sicherer Umgang mit Kraftstoff

Brandgefahr zu verhindern.

Motor im Leerlauf lauft, sehr heil}. Seien Sie
in der Nahe von entzindlichen Materialien
und/oder Dampfen besonders vorsichtig, um
WARNUNG: Lesen Sie die folgenden
Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

+ Benutzen Sie kein Gerat mit defekten
Sicherheitsvorrichtungen.

+  Fihren Sie regelméaRig eine Uberpriifung
der Sicherheitsvorrichtungen durch. Wenn die
Sicherheitsvorrichtungen defekt sind, wenden Sie
sich an Ihre Husqgvarna-Servicewerkstatt.

So Uberpriifen Sie den Schneidschutz

Der Schneidschutz verringert Vibrationen im Gerat und
das Verletzungsrisiko durch die Klinge.

* Untersuchen Sie die Schneidewerkabdeckung, um
sicherzustellen, dass es keine Beschadigungen wie
zum Beispiel Risse gibt.

So fiihren Sie eine Priifung des Motorbremsgriffs durch

Der Motorbremsgriff stoppt den Motor. Wenn der
Motorbremsgriff losgelassen wird, stoppt der Motor.

+ Starten Sie den Motor, und lassen Sie den
Motorbremsgriff los. Wenn der Motor nicht innerhalb
von 3 Sekunden stoppt, lassen Sie die Motorbremse
von einer autorisierten Husqvarna-Servicewerkstatt
einstellen. (Abb. 16)

Schalldadmpfer

Der Schalldampfer senkt den Gerauschpegel so weit
wie mdglich und halt die Abgase des Motors vom
Anwender fern.

» Starten Sie das Gerat nicht, wenn sich Kraftstoff
oder Ol darauf befindet. Entfernen Sie den
unerwiinschten Kraftstoff bzw. das Ol und lassen Sie
das Gerat trocknen.

* Wechseln Sie sofort die Kleidung, wenn Sie
Kraftstoff darauf verschitten.

+ Lassen Sie keinen Kraftstoff auf Ihren Kérper
gelangen, denn dies kann zu Verletzungen flhren.
Wenn Kraftstoff auf Ihre Haut gelangt, waschen Sie
diesen mit Wasser und Seife ab.

» Starten Sie das Geréat nicht, wenn der Motor undicht
ist. Uberpriifen Sie den Motor regelméRig auf
Undichtigkeiten.

* Gehen Sie vorsichtig mit Kraftstoff um. Kraftstoff ist
feuergefahrlich, und die Dampfe sind explosiv und
kénnen zu Verletzungen oder sogar zum Tod flhren.

* Atmen Sie die Kraftstoffdampfe nicht ein, denn
sie sind gesundheitsschadigend. Achten Sie auf
ausreichende Beluftung.

* Rauchen Sie nicht in der Nahe des Kraftstoffs oder
des Motors.

+ Stellen Sie keine heiRen Gegensténde in der Nahe
des Kraftstoffs oder Motors ab.

* Flllen Sie keinen Kraftstoff nach, wahrend der Motor
lauft.

* Vergewissern Sie sich, dass der Motor abgekuihlt ist,
bevor Sie Kraftstoff nachfiillen.

+ Offnen Sie vor dem Nachfiillen den Tankdeckel
langsam und lassen Sie den Druck vorsichtig
entweichen.

* Fullen Sie keinen Kraftstoff in den Motor, wenn
Sie sich in einem Innenraum befinden. Eine
mangelhafte Luftzirkulation kann zu schweren oder
todlichen Verletzungen durch Ersticken oder eine
Kohlenmonoxidvergiftung flihren.

» Schrauben Sie den Kraftstofftankdeckel fest zu.
Wenn der Tankverschluss nicht fest zugeschraubt
ist, besteht Feuergefahr.
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+ Bewegen Sie das Produkt vor dem Starten
mindestens 3 m von der Stelle fort, an der Sie den
Tank beflllt hatten.

+ Flllen Sie den Kraftstofftank nicht vollstandig auf.
Durch Hitze dehnt sich der Kraftstoff aus. Lassen
Sie deshalb einen Freiraum im oberen Bereich des
Kraftstofftanks.

Sicherheitshinweise fiir die Wartung

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

+ Die Abgase des Motors enthalten Kohlenmonoxid,
ein geruchloses, giftiges und sehr gefahrliches Gas.
Starten Sie den Motor nicht in Innenraumen oder in
geschlossenen Raumen.

+ Bevor Sie an dem Produkt eine Wartung
durchflihren, schalten Sie den Motor aus und ziehen
Sie das Zindkabel von der Ziindkerze ab.

» Tragen Sie Schutzhandschuhe, wenn Sie an der
Schneidausrustung eine Wartung durchfiihren. Die
Klinge ist sehr scharf und man schneidet sich sehr
leicht.

+  Zubehérteile und Anderungen am Produkt, die
vom Hersteller nicht genehmigt wurden, kénnen
zu schweren Verletzungen oder zum Tod flihren.
Verandern Sie das Produkt nicht. Verwenden Sie
immer Teile, die vom Hersteller genehmigt wurden.

*  Wenn die Wartung nicht ordnungsgeman
und regelmaRig erfolgt, erhoht sich die
Verletzungsgefahr und das Risiko fir eine
Beschadigung des Produkts.

» Fuhren Sie die Wartung nur gemaf
dieser Betriebsanleitung durch. Alle anderen
Wartungsarbeiten missen von einer autorisierten
Husqvarna Servicewerkstatt durchgefiihrt werden.

+ Lassen Sie eine autorisierte Husqvarna
Servicewerkstatt das Produkt regelmafig warten.

» Ersetzen Sie beschéadigte, abgenutzte oder defekte
Teile.

Montage

So montieren Sie den Griff

1. Schieben Sie die Schraube (A) durch den Giriff (B),
die Kunststoffscheibe (C) und die Griffhalterung (D).
(Abb. 17)

2. Ziehen Sie die Mutter (E) vollsténdig fest.

Schieben Sie die Schraube (F) durch die
Scheibe (G) und die Griffhalterung.

4. Ziehen Sie den Knopf (H) vollstandig fest.

5. Richten Sie die Schraublécher im Handgriff an den
Léchern am unteren Griff aus, und befestigen Sie die
Schrauben, Scheiben und Knopfe. Ziehen Sie die
Knépfe vollstandig fest. (Abb. 18)

6. Befestigen Sie die Kabel mit den Kabelhaltern am
Griff. (Abb. 19)

Hinweis: stellen Sie sicher, dass die Spannung
in den Kabeln nicht zu hoch ist. Eine zu hohe
Spannung kann zu Schaden am Kabel fiihren, wenn
sich der Griff in der Transportposition befindet.

7. Legen Sie das Kabel um den Haken an der
Unterseite des Griffs. (Abb. 20)

So stellen Sie die Handgriffhéhe ein

Loésen Sie die unteren Drehkndpfe. (Abb. 21)

2. Entfernen Sie links und rechts den Knopf, die
Unterlegscheibe und die Schraube.

3. Der Griff kann auf 2 verschiedene Hoéhen eingestellt
werden. Setzen Sie die Schraube in eine der beiden
Bohrungen auf der linken und der rechten Seite.
(Abb. 22)

4. Befestigen Sie die Schrauben, Unterlegscheiben und
die Knopfe.

5. Bewegen Sie die Fligelmuttern nach oben in
Richtung Giriff, bis Sie den Anschlag erreichen und
ein Klicken horen. Ziehen Sie die Knopfe vollstandig
fest. (Abb. 23)

So bringen Sie das Gerat in die

Transportposition

1. Entfernen Sie den Grasfanger.

N

Losen Sie die Knopfe auf dem oberen Griff, und
klappen Sie den Griff nach unten. (Abb. 24)

3. Ldsen Sie die unteren Kndpfe.

4. Schieben Sie die Knépfe zum unteren Ende der
Nuten an der linken und rechten Seite des Gerats.
(Abb. 25)

5. Klappen Sie den Griff nach vorn. (Abb. 26)

So bringen Sie das Gerat in die

Betriebsposition

1. Heben Sie den Lenker an, bis der untere Griff in die
Betriebsposition einrastet. (Abb. 27)

2. Bewegen Sie die Kndpfe nach oben in Richtung
Griff, bis sie den Anschlag erreichen und ein Klicken
zu horen ist.

3. Ziehen Sie die Knopfe vollstandig fest. (Abb. 28)
4. Ziehen Sie den oberen Teil des Lenkers nach oben.
5. Ziehen Sie die Kndpfe vollstandig fest. (Abb. 29)
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So montieren Sie den Grasfanger

1. Befestigen Sie den oberen Teils des Grasfangers
am unteren Teil des Grasfangers. (Abb. 30)

2. Befestigen Sie den Grasfangerrahmen mit den
Klammern. (Abb. 31)

3. Heben Sie die hintere Abdeckung an.

Befestigen Sie die Haken am Grasfanger an der
Oberkante des Chassis. (Abb. 32)

Setzen Sie den unteren Teil des Grasfangers in den
Grasaustrittskanal.

o

Betrieb

Einleitung

WARNUNG: Vor dem Betrieb

des Gerates muissen Sie die
Sicherheitsinformationen lesen und
verstehen.

Husqgvarna Connect

Husgvarna Connect ist eine kostenlose App fir
Ihr Mobilgerat. Die Husqvarna Connect App bietet
erweiterte Funktionen fir Ihr Gerat:

* Erweiterte Produktinformationen

* Informationen Uber Produktteile und -wartung sowie
entsprechende Hilfe dazu.

So verwenden Sie Husgvarna Connect

1. Laden Sie die Husgvarna Connect App auf |hr
Mobiltelefon.

2. Anmeldung bei der Husqvarna Connect App.

3. Befolgen Sie die Anweisungen in der Husqvarna
Connect App, um sich zu verbinden und das Gerat
Zu registrieren.

Bevor Sie das Produkt in Betrieb
nehmen

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig
durch, und vergewissern Sie sich, dass Sie die
Anweisungen verstehen.

2. Untersuchen Sie die Schneidausriistung, um
sicherzustellen, dass sie ordnungsgemal befestigt
und eingestellt ist. Siehe So priifen Sie die
Schneidausriistung auf Seite 68.

3. Flllen Sie es in den Kraftstofftank. Siehe So fillen
Sie Kraftstoff ein auf Seite 66.

4. Fullen Sie den Oltank, und uberprifen Sie den
Olstand. Siehe So priifen Sie den Olstand auf Seite
69.

So flllen Sie Kraftstoff ein

Verwenden Sie, falls verfliigbar, schadstoffarmes
Benzin/Alkylat-Kraftstoff. Wenn schadstoffarmes Benzin/
Alkylat-Kraftstoff nicht verflgbar ist, verwenden Sie ein
qualitativ hochwertiges, bleifreies Benzin oder verbleites
Benzin mit einer Oktanzahl von mindestens 91.

ACHTUNG: verwenden Sie kein

Benzin mit einer geringeren Oktanzahl
als 91 RON. Dadurch kann das Geréat
beschadigt werden.

ACHTUNG: Ersetzen Sie den

Kraftstofffilter jahrlich oder ggf. haufiger.
Einen neuen Kraftstofffilter erhalten Sie bei
lhrem Husqvarna-Handler.

ACHTUNG: stellen Sie den Motor

immer ab, bevor Sie mit dem Betanken
beginnen.

ACHTUNG: verwenden Sie keine

unter Druck stehenden Startfliissigkeiten.

> B B P

1. Offnen Sie den Tankdeckel langsam, damit der
Druck entweichen kann.

N

Fillen Sie langsam mit einem Kraftstoffkanister
auf. Wenn Sie Kraftstoff verschiitten, entfernen Sie
ihn mit einem Tuch und lassen den verbleibenden
Treibstoff trocknen. (Abb. 33)

Saubern Sie den Bereich um den Tankdeckel
herum.

w

e

Schrauben Sie den Kraftstofftankdeckel fest zu.
Wenn der Tankdeckel nicht fest zugeschraubt ist,
besteht Feuergefahr.

o

Bewegen Sie das Gerat vor dem Starten mindestens
3 m/10 ft von der Stelle fort, an der Sie den Tank
befillt hatten.

So stellen Sie die Schnitthohe ein

1. Bewegen Sie den Schnitthdhenhebel nach hinten,
um die Schnitthéhe zu erhdhen.

2. Bewegen Sie den Schnitthéhenhebel nach vorne,
um die Schnitthdhe zu verringern. (Abb. 34)

e ACHTUNG: stellen Sie die Schnitthéhe

nicht zu niedrig ein. Die Klingen kénnen auf
den Boden treffen, wenn die Oberflache des
Rasens nicht eben ist.
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So starten Sie das Geréat

1. Stellen Sie sicher, dass das Ziindkabel mit der
Zindkerze verbunden ist.
Halten Sie sich immer hinter dem Gerat auf.

3. Halten Sie den Motorbremsgriff gegen den Lenker.
(Abb. 35)

Halten Sie den Startseilgriff mit Ihrer rechten Hand.

5. Ziehen Sie langsam das Startseil, bis Sie etwas
Widerstand spuren.

6. Ziehen Sie kraftig, um den Motor anzulassen.

WARNUNG: wickeln Sie das Startseil

nicht um lhre Hand.

So treiben Sie die Rader an

» Drucken Sie den Antriebsgriff in die Richtung des
Lenkers. (Abb. 36)
+ Lassen Sie den Antriebsgriff los, um den Antrieb zu

deaktivieren, z. B. wenn Sie sich einem Hindernis
nahern.

* Bevor Sie das Gerat nach hinten ziehen, kuppeln Sie

den Antrieb aus und schieben das Gerat ca. 10 cm
nach vorne.

So stoppen Sie das Produkt

* Um nur den Antrieb zu stoppen, lassen Sie den
Antriebsgriff los.

* Um den Motor zu stoppen, lassen Sie den
Motorbremsgriff los.

So erhalten Sie ein gutes
Arbeitsergebnis

* Benutzen Sie immer eine scharfe Klinge. Eine
stumpfe Klinge liefert ein unregelmaiges Ergebnis,
und die Schnittflache des Grases wird gelb.

Eine scharfe Klinge verbraucht auflerdem weniger
Energie als eine stumpfe Klinge.

» Schneiden Sie nicht mehr als ¥ der Lange des
Grases ab. M&hen Sie zuerst mit einer hohen
Schnitthéhe. Uberpriifen Sie das Ergebnis, und
senken Sie die Schnitthéhe auf eine entsprechende
Stufe. Wenn das Gras sehr lang ist, fahren Sie
langsam und mahen bei Bedarf 2-mal.

» Mahen Sie bei jedem Mal in eine andere Richtung,
um Streifen auf dem Rasen zu vermeiden.

Halten Sie die Schneidwerkabdeckung sauber.
Ansammlungen von Gras und Schmutz auf der
Innenseite der Schneidwerkabdeckung kénnen das
Schneidergebnis beeintrachtigen. Siehe So reinigen
Sie die Innenseite der Schneidewerkabdeckung auf
Seite 68.

Wartung

Einleitung

Wartungsplan

WARNUNG: Bevor Sie eine Wartung

durchflihren, missen Sie das Kapitel tiber
die Sicherheit lesen und verstehen.

Fir alle Wartungs- und Reparaturarbeiten am Produkt
ist eine spezielle Schulung erforderlich. Wir garantieren
die Verfligbarkeit von professionellen Reparaturen

und Wartungsarbeiten. Wenn lhr Handler keine
Servicewerkstatt ist, sprechen Sie mit ihm, um
Informationen Uber die nachste Servicewerkstatt zu
erhalten.

Genauere Informationen finden Sie unter .

ACHTUNG: stellen Sie sicher, dass
der Luftfilter nach oben und nicht zum

Boden hin ausgerichtet ist, wenn Sie
das Gerat schréag stellen. Risiko von
Motorschaden.

Die Wartungsintervalle werden anhand der taglichen
Nutzung des Gerats berechnet. Die Intervalle dndern
sich, wenn das Gerat nicht taglich verwendet wird.

Fir Wartungsarbeiten, die mit * gekennzeichnet sind,
siehe Anweisungen unter Sicherheitsvorrichtungen am
Gerat auf Seite 64.

Wartungspunkt

Zu jeder Jah-

Monatlich .
reszeit

Téglich

Eine allgemeine Inspektion durchflihren

Den Olstand priifen
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Wartungspunkt

Zu jeder Jah-

Monatlich .
reszeit

Taglich

50 Betriebsstunden) 2°

Das Ol wechseln (erstmalig nach 5 Betriebsstunden, danach alle

X

Das Gerat reinigen

Die Schneidausristung prifen

Die Schneidwerkabdeckung priifen *

Den Motorbremsgriff prifen®

X | X| X| X

Den Schalldampfer prifen *

zen

Die Ziindkerze prufen. Die Ziindkerze bei Bedarf reinigen oder erset-

Den Luftfilter priifen

Den Luftfilter reinigen 30

Den Luftfilter ersetzen

Den Kraftstofffilter priifen

Die ZylinderkUhlrippen reinigen

Das Kupplungskabel priifen und einstellen (LC 140SP)

So flihren Sie eine allgemeine
Inspektion durch

» Stellen Sie sicher, dass alle Muttern und Schrauben
am Gerat richtig angezogen sind.

So reinigen Sie das Produkt aulRen

* Verwenden Sie einen Pinsel, um Blatter, Gras und
Schmutz zu entfernen.

» Achten Sie darauf, dass der Lufteinlass auf der
Oberseite des Motors nicht blockiert ist.

* Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem
Hochdruckreiniger.

+  Wenn Sie Wasser verwenden, um das Produkt zu
reinigen, bringen Sie das Wasser nicht direkt auf den
Motor auf.

So reinigen Sie die Innenseite der
Schneidewerkabdeckung

1. Leeren Sie den Kraftstofftank.

2. Kippen Sie das Gerat. Stellen Sie sicher, dass die
Zindkerze nach oben gerichtet ist.

ACHTUNG: wenn das Gerat mit

dem Luftfilter nach unten gelegt wird,
kann der Motor beschadigt werden.

A

3. Spritzen Sie die Innenflache der
Schneidewerkabdeckung mit dem Wasserschlauch
ab.

So prifen Sie die Schneidausristung

c WARNUNG: um ein unbeabsichtigtes

Starten zu vermeiden, entfernen Sie das
Zindkabel von der Ziindkerze.

WARNUNG: Tragen Sie

Schutzhandschuhe, wenn Sie an

der Schneidausristung eine Wartung
durchfiihren. Die Klinge ist sehr scharf und
man schneidet sich sehr leicht.

1. Prifen Sie die Schneidausristung auf
Beschadigungen oder Risse. Wechseln Sie eine
beschadigte Schneidausriistung unbedingt aus.

2. Schauen Sie sich die Klinge an, um festzustellen, ob
sie beschadigt oder stumpf ist.

29 Wenn das Gerat mit hoher Last oder bei hohen Umgebungstemperaturen betrieben wird, das Motorél alle

25 Betriebsstunden wechseln.

30 Bei staubigen Bedingungen oder Schmutzpartikeln in der Luft haufiger reinigen. Den Luftfilter bei starker

Verschmutzung ersetzen.
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Hinweis: Nach dem Scharfen muss die Klinge
ausbalanciert werden. Lassen Sie eine Servicewerkstatt
die Klinge scharfen, ersetzen und ausbalancieren. Wenn
Sie auf ein Hindernis treffen, das das Produkt zum
Halten bringt, ersetzen Sie die beschadigte Klinge.
Lassen Sie die Werkstatt beurteilen, ob die Klinge
geschliffen werden kann oder ersetzt werden muss.

So tauschen Sie die Klinge aus

1. Arretieren Sie die Klinge mit einem Holzblock. (Abb.
37)

2. Entfernen Sie die Klingenschraube und die
Federscheibe.

3. Entfernen Sie die Klinge.

Prifen Sie die Halterung und den Bolzen der Klinge,
um festzustellen, ob Beschadigungen vorliegen.

5. Prifen Sie die Motorwelle, um sicherstellen, dass sie
nicht geknickt ist.

6. Wenn Sie die neue Klinge montieren, zeigen die
abgewinkelten Enden der Klinge in die Richtung der
Schneidwerkabdeckung. (Abb. 38)

7. Stellen Sie sicher, dass das Messer mit der Mitte der
Motorwelle ausgerichtet ist.

8. Aurretieren Sie die Klinge mit einem Holzblock.
Befestigen Sie die Federscheibe und ziehen Sie
die Schraube und die Unterlegscheibe mit einem
Drehmoment von 45-60 Nm an. (Abb. 39)

9. Drehen Sie die Klinge mit der Hand, um
sicherzustellen, dass sie sich einwandfrei dreht.

e WARNUNG: Tragen Sie

Sicherheitshandschuhe. Die Klinge ist
sehr scharf, und man schneidet sich
sehr leicht.
10. Starten Sie das Gerat, um die Klinge zu prifen.
Wenn die Klinge nicht richtig befestigt ist, gibt es
im Gerat Vibrationen, oder das Schneidergebnis ist
unbefriedigend.

So priifen Sie den Olstand

c ACHTUNG: Ein zu niedriger Olstand

Sie den Olstand, bevor Sie das Gerat
starten.

kann den Motor beschadigen. Uberpriifen
Stellen Sie das Gerat auf einer ebenen Flache ab.
2. Entfernen Sie den Oltankdeckel mit dem beigefiigten
Messstab.
3. Reinigen Sie den Messstab von Ol.

4. Tauchen Sie den Messstab vollstandig in den
Olbehalter ein, um ein korrektes Bild tiber den
Olstand zu erhalten.

5. Entfernen Sie den Messstab.

6. Prifen Sie den Olstand am Messstab.

7. Wenn der Olstand zu niedrig ist, flllen Sie Motor6l
nach und kontrollieren den Olstand erneut.

Hinweis: Verwenden Sie einen Trichter, um ein
Verschiitten zu vermeiden.

So tauschen Sie das Motordl aus

e WARNUNG: Das Motordl ist direkt

nach dem Abstellen des Motors sehr heil}.
(Abb. 40)

Lassen Sie den Motor abkiihlen, bevor Sie
das Motordl ablassen. Wenn Motordl auf
lhre Haut gerét, reinigen Sie diese mit
Wasser und Seife.

Hinweis: verwenden Sie 4-Takt-Motordl. Achten
Sie darauf, die richtige Viskositat fir die
Umgebungstemperatur zu verwenden.

1. Arbeiten Sie so lange mit dem Gerat, bis der Tank
leer ist.

2. Trennen Sie das Zindkabel von der Ziindkerze.
Entfernen Sie den Oltankdeckel.

4. Lassen Sie das Motor6l mit einer Olpumpe
(Zubehdor) aus dem Oltank ab.

5. Fillen Sie ein Motordl des Typs ein, derin
Technische Daten auf Seite 72 empfohlen wird.

6. Prifen Sie den Olstand. Siehe So priifen Sie den
Olstand auf Seite 69.

So reinigen Sie den Schaumstofffilter

ACHTUNG: starten Sie den Motor
nicht ohne Luftfilter. Der Motorverschleil®
erhoht sich, wenn die Luft verschmutzt ist.
Entfernen Sie den Luftfilterdeckel (A). (Abb. 41)
Entfernen Sie die Schaumstofffilter (B).
e ACHTUNG: untersuchen Sie

die Schaumstofffilter auf Schaden
oder Verschleild. Ersetzen Sie alle
3. Reinigen Sie die Schaumstofffilter mit Seife und
Wasser.

N =

beschadigten Schaumstofffilter.

4. Spilen Sie die Schaumstofffilter in klarem Wasser
ab.

5. Dricken Sie das Wasser aus den Schaumstofffiltern,
und lassen Sie sie trocknen.
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ACHTUNG: Benutzen Sie keine

Druckluft. Sie kann den Schaumstofffilter
beschadigen.

A

Schmieren Sie die Schaumstofffilter mit Motorol ein.

7. Drucken Sie ein sauberes Tuch gegen den
Schaumstofffilter, um unerwiinschtes Ol zu
entfernen.

8. Installieren Sie die Schaumluftfilter. Achten
Sie darauf, dass die Schaumstofffilter die
Luftfilterhalterung vollstandig abdichten.

9. Installieren Sie den Luftfilterdeckel.

So Uberpriifen Sie die Ziindkerze

e ACHTUNG: verwenden Sie stets

den vom Hersteller empfohlenen

Zindkerzentyp! Die Verwendung eines

falschen Ziindkerzentyps kann zu Schaden

am Gerét flhren.

+ Uberpriifen Sie die Ziindkerze, wenn der Motor
nur schwache Leistung bringt, sich nur schwer
starten lasst oder im Leerlauf nicht ordnungsgeman
funktioniert.

+ Wenn Sie diese Anweisungen befolgen, verringern
Sie die Gefahr von unerwiinschtem Material an den
Elektroden der Ziindkerze:

a) Stellen Sie sicher, dass die Leerlaufdrehzahl
richtig eingestellt ist.

b) Vergewissern Sie sich, dass das
Kraftstoffgemisch korrekt ist.

c) Vergewissern Sie sich, dass der Luftfilter sauber
ist.

+ Ist die Zundkerze verschmutzt, so ist sie zu reinigen;
gleichzeitig ist zu prifen, ob der Elektrodenabstand
korrekt ist, siehe Technische Daten auf Seite 72.
(Abb. 42)

* Tauschen Sie die Ziindkerze bei Bedarf aus.

So prifen Sie die Kraftstoffanlage

+ Prifen Sie den Kraftstofftankdeckel und die Dichtung
flr den Tankdeckel, um sicherzustellen, dass keine
Beschadigungen vorliegen.

* Untersuchen Sie den Kraftstoffschlauch, um
sicherzustellen, dass keine undichten Stellen
vorhanden sind. Wenn der Schlauch beschadigt
ist, lassen Sie ihn durch eine Servicewerkstatt
austauschen.

So passen Sie das Kupplungsseil an
(LC 140SP)

In nachfolgenden Situationen muss die Lange des
Kupplungsseils verringert werden:

» Der Antrieb der Rader wird nicht aktiviert, wenn Sie
am Antriebsgriff oder am Drehzahlregelungshebel
ziehen.

+ Das Gerat bewegt sich langsam, wenn der Antrieb
der Rader aktiviert ist.

In den nachfolgenden Situationen muss die Lange des
Kupplungsseils verlangert werden:

+ Das Gerat bewegt sich, wenn der Antrieb der Rader
nicht aktiviert ist.

» Passen Sie das Kupplungsseil an.

a) Um die Lange des Kupplungsseils zu verringern,
drehen Sie die Stellschraube gegen den
Uhrzeigersinn.

b) Um die Lange des Kupplungsseils zu
vergroRRern, drehen Sie die Stellschraube im
Uhrzeigersinn. (Abb. 43)

Wenn das Gerat auch nach den Anpassungen nicht
zufriedenstellend 1auft, wenden Sie sich an lhren
Servicehandler.
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Fehlersuche am Motor

Stérung

Mdgliche Ursache

Lésung

Der Motor springt nicht an.

Das Zundkabel ist nicht richtig ange-
schlossen.

Das Ziindkabel an die Ziindkerze an-
schlieen.

Der Kraftstofftank ist leer.

Den Kraftstofftank mit dem richtigen
Kraftstofftyp auffullen.

Der Kraftstoff ist alt.

Den Kraftstofftank und den Vergaser lee-
ren. Frischen Kraftstoff nachfillen.

Es befindet sich Schmutz im Vergaser
oder in der Kraftstoffleitung.

Den Vergaser bzw. die Kraftstoffleitung
reinigen.

Die Ziindkerze ist defekt.

Den Elektrodenabstand korrigieren und
die Zindkerze reinigen oder ersetzen.

An der Ziindkerze befindet sich Kraft-
stoff.

Die Ziindkerze reinigen.

Der Motor stoppt nicht.

Die Arretierung ist defekt.

Das Ziindkabel von der Ziindkerze ab-
ziehen. Die Reparatur von einer autori-
sierten Servicewerkstatt durchfihren las-
sen.

Der Motor lauft nicht rund.

Das Zindkabel ist nicht richtig ange-
schlossen.

Das Ziindkabel an die Ziindkerze an-
schlief3en.

Es befindet sich Schmutz in der Kraft-
stoffleitung, oder der Kraftstoff ist abge-
laufen.

Die Kraftstoffleitung reinigen. Den Kraft-
stofftank mit frischem Kraftstoff des rich-
tigen Typs aufflllen.

Der Kraftstofftankdeckel ist verstopft.

Den Kraftstofftankdeckel reinigen.

Es befindet sich Wasser oder Schmutz
im Kraftstoffsystem.

Den Kraftstofftank leeren. Den Kraftstoff-
tank mit frischem Kraftstoff des richtigen
Typs auffiillen.

Der Luftfilter ist verschmutzt.

Den Luftfilter reinigen.

Der Vergaser muss eingestellt werden.

Den Vergaser von einem Servicehandler
einstellen lassen.

Der Motor wird zu heil3.

Der Motorélstand ist zu niedrig.

Motordl nachftllen.

Der Luftstrom ist zu schwach.

Den Luftfilter und das Luftfiltergehduse
reinigen.

Der Vergaser muss eingestellt werden.

Den Vergaser von einem Servicehandler
einstellen lassen.

Es kommt zu Fehlziindungen,
wenn der Motor bei hoher
Drehzahl lauft.

Der Elektrodenabstand in der Ziindkerze
ist zu gering.

Den Elektrodenabstand einstellen.

Ungewohnliche Motorgerau-
sche bei normaler Belastung.

Falscher Kraftstofftyp.

Den Kraftstofftank und den Vergaser lee-
ren. Frischen Kraftstoff nachfiillen. Siehe
So fiillen Sie Kraftstoff ein auf Seite 66.

Wenn das Problem weiterhin besteht, ei-
nen Servicehandler vor Ort kontaktieren.
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Stérung

Mégliche Ursache

Lésung

Der Motor lauft bei Leerlaufd-
rehzahl nicht gleichmaRig.

zu grof3.

Die Ziindkerze ist verschmutzt oder be-
schadigt, oder der Elektrodenabstand ist

Den Elektrodenabstand korrigieren oder
eine andere Zindkerze verwenden.

Der Vergaser muss eingestellt werden.

Den Vergaser einstellen.

Der Luftfilter ist verschmutzt.

Den Luftfilter reinigen.

Transport, Lagerung und Entsorgung

Transport und Lagerung

Fur die Lagerung und den Transport des Produkts
und des Kraftstoffs ist darauf zu achten, dass keine
Lecks oder Dampfe vorhanden sind. Funken oder
offene Flammen, zum Beispiel von elektrischen
Geraten oder einem Boiler, kdnnen ein Feuer
auslosen.

Verwenden Sie fur die Lagerung und den Transport
von Kraftstoff immer zugelassene Behalter.

Leeren Sie den Kraftstofftank, bevor Sie das

Produkt Gber einen langeren Zeitraum einlagern.
Entsorgen Sie den Kraftstoff in einer geeigneten
Abfallentsorgungsstelle.

Sichern Sie das Produkt wahrend des Transports ab,
um Schaden und Unfalle zu vermeiden.

Bewahren Sie das Produkt in einem verschlossenen
Bereich auf, um einen unerlaubten Zugriff durch
Kinder oder andere Personen zu verhindern.
Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen und
frostfreien Raum auf.

Entsorgung

Befolgen Sie die ortlichen Recyclinganforderungen
und geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie alle Chemikalien, z. B. Motordl oder
Kraftstoff, in einer Servicewerkstatt oder in einer
geeigneten Abfallentsorgungsstelle.

Wenn Sie das Produkt nicht mehr benutzen, senden
Sie es an einen Husqvarna Handler oder entsorgen
Sie es in einer Wiederverwertungsanlage.

Technische Angaben

Technische Daten

LC 140P LC 140SP
Motor
Marke Husqvarna Husqvarna
Name des Motormodells HS 123A HS 123A

Motortyp Einzylinder, 4-Takt, Einzylinder, 4-Takt,
Zwangsluftkiihlung, OHV Zwangsluftkiihlung, OHV

Hubraum, cm3 123 123

Drehzahl, U/min 3000 3000

Nennleistung des Motors, kW31 1,95 1,95

Zindanlage

Zindkerze Husqgvarna HQT-7 Husqgvarna HQT-7

31 Die Motornennleistung ist die durchschnittlich nach SAE-Standard J1349/ISO1585 gemessene Nettoleistung
eines typischen Produktionsmotors, die (bei einer bestimmten Drehzahl) an das Motormodell abgegeben wird.
Motoren aus Massenproduktion kénnen von diesem Wert abweichen. Die tatsachliche Ausgangsleistung des
eingebauten Motors hangt von der Betriebsdrehzahl, den Umgebungsbedingungen und anderen Werten ab.
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LC 140P LC 140SP
Elektrodenabstand, mm 0,7-0,8 0,7-0,8
Kraftstoff- und Schmiersystem
Motorschmierung Typ Splash Splash
Flllmenge Kraftstofftank, Liter 0,9 0,9
Fillmenge Oltank, Liter 0,5 0,5

MotorI32 Husqvarna SAE 30 Husqvarna SAE 30
Gewicht

Mit leeren Tanks, kg 25,2 26,8
Ger&uschemissionen 33

Schallleistungspegel, gemessen, dB (A) 93 93
Schallleistungspegel, garantiert Lyya dB (A) 94 94

Schallpegel 34

Schalldruckpegel am Ohr des Bedieners, dB (A) 82 82

Vibrationspegel 3°

Vibrationen Lenker, m/s2 5,6 7,6
Schneidausriistung

Schnitthdhe, mm 25-75 25-75
Schnittbreite, mm 400 400
Schneidsystem Aufnahme/Heckauswurf Aufnahme/Heckauswurf

Klingen — Standard

Aufnahme 5873863-10

Aufnahme 5873863-10

Grasfangervolumen, Liter 50 50
Antrieb
Eigene Gehgeschwindigkeit, km/h - 4

32 wird SAE-30-Ol bei Temperaturen unter +5 °C verwendet, besteht die Gefahr, dass der Motor nicht ausrei-
chend geschmiert wird. Dadurch kénnen schwere Motorschdden entstehen. Hinweise zur Verwendung des
richtigen Ols bei niedrigen Temperaturen finden Sie unter So tauschen Sie das Motorél aus auf Seite 69.

33 Umweltbelastende Gerauschemissionen, gemessen als Schallleistung (Lya) gemak EG-Richtli-

nie 2000/14/EG.

34 Berichten zufolge liegt der Schalldruckpegel normalerweise bei einer Ausbreitungsklasse (Standardabwei-

chung) von 1,2 dB (A).

35 Berichten zufolge liegt der Vibrationspegel normalerweise bei einer Ausbreitungsklasse (Standardabwei-

chung) von 0,2 m/s?,

1562 - 004 - 12.10.2022




Konformitétserklérung

EU-Konformitatserklarung

Die Husgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Schweden,
Tel.: +46-36-146500, erklart in alleiniger Verantwortung,
dass das Geréat:

Beschreibung Rasenmaher

Marke Husqgvarna

Typ/Modell LC 140P, LC 140SP
Identifizierung Seriennummern ab 2022

die folgenden EU-Richtlinien und -Verordnungen erfllt:

Verordnung Beschreibung
2006/42/EG .Maschinenrichtlinie®
2014/30/EG »EMV-Richtlinie*

2000/14/EG Geraten und Maschinen*®

L=aber umweltbelastende Gerduschemissionen von zur Verwendung im Freien vorgesehenen

2011/65/EG ; ok
ikgeraten

»zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektron-

und dass die folgenden Normen und/oder technischen
Daten angewendet werden: EN ISO 5395-1:2013/
A1:2018, EN ISO 5395-2:2013/A1:2016/A2:2017, EN
ISO 14982:2009, EN IEC 63000:2018

Benannte Stelle: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Ume3,
Swedenbestatigte die Konformitat mit der Richtlinie
2000/14/EG, Konformitatsbewertungsverfahren nach:
Anhang VI.

Informationen zu Gerauschemissionen finden Sie unter
Technische Angaben auf Seife 72.

Huskvarna, 2022-09-27

Claes Losdal, Entwicklungsleiter/Gartenprodukte,
Husqvarna AB

Verantwortlich fur die technische Dokumentation

C€
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